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ITHOKVYJIBTYPHAS CHEHUPUKA ITPEICTABJIEHUSA
MOr'OJIHBIX SIBJJEHUHA B PYCCKOM U AHITTUHCKOM
A3BIKAX

AHHOTanus

HccnenoBanue MOCBAIIECHO BBISIBJICHHIO YHUBEPCAIBHOTO M ATHOCTIEIIM(DHUECKOTO B perpe-
3€HTallM1 METEOPOJIOTNYECKHUX SIBJICHUH MPU COMTOCTABIEHNUHN PYCCKOTO M aHITIMHCKOTO S13bIKOB.
YTo4HSIETCS] TIOHITHE «CEMaHTUYECKash OTHOCHUTEIBHOCTE» KaK OOYCIOBIEHHOCTH SI3BIKOBOU
CEMaHTHKH SKCTPAIMHIBUCTUYCCKUMHU U JTHOKYIBTYPHBIMH (DAaKTOpaMH, MPOSBISIONIASICS
B JICKCUYECKOW CHUCTEME SI3bIKOB. [IpOBEIEH KOMIUIEKCHBIM COMOCTAaBUTEIIbHBIN aHAIN3 Me-
TEOPOJOTUYECKOM JIGKCUKUA B O0OMX SI3bIKAX C MCIOJIb30BAaHUEM METOJI0OB CEMAaHTHUECKOTO U
KOMITOHEHTHOTO aHajinu3a, U3YUYEHHUsI MapaJurMaTUYECKUX CBSI3€i, CUHTarMaTU4eCKOM coue-
TaeMOCTH U UIMOMATHKHU. YCTaHOBIEHO, YTO AHIIMICKAs JIMHIBOKYIbTYpa nuddepenimpyer
Pa3HOBUIHOCTH JOXK/S U TyMaHa, pycCKas — JIeTaIbHYIO KIacCU(DHUKAIMIO THIIOB CHETOMaaa.
B aHmmiicKoM sI3bIKE OTMEYEHBI reorpaduueckre KOMIIOHEHThl B CEMAHTUYECKOU CTPYKTYpe
METEOJICKCUKN U MeTa(opruecKue IIBETOO003HAUYCHUS B UIMOMATUYCCKHUX CIIOBOCOYCTAHUSIX,
HEXapaKTEepHBIE JJII PYCCKOTO sI3bIKa. BBISBIEHHbIE CEMAaHTUYECKUE PA3TUIMs OOBSICHSIIOTCS
KJIMMaTUYECKUMHU YCIOBUSIMU U KYJIBTYPHBIMU TPAJIULIUSIMU STHOCOB.

KuiroueBble ¢JjI0Ba: IeKCUUECKas KapTUHA MUPA, METEOHUMHUSL, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTUs, KO-
JIOPOHUMBI, KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHUKA, YHUBEPCAIBLHOE U dTHOCHEMpUIecKoe, GppeiimoBas
CTPYKTYypa, JICKCUYECKAsl TUIIOJIOTHSI, TUIIEPOHUM-TUIIOHUM, ITPOTOTUIIMYECKUE 3HAYEHUS
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ABA BIPAUBIHBIH KYBYJIYIIYJAPBIH OPYC )KAHA
AHITINC TWIAEPUHAE BEPYYHYH OTHOMAJJAHUATTBIK
O3I'OYYJNYKTOPY

Kbickaua mazmyny
W3uiee opyc kaHa aHIIMC TWIAEPUHAEC METEOPOJIOTHUSIIBIK SIBJICHUSAIAP/IbIH KOPYHYIY-
HYHJIOTY YHUBEpPCAJAYYy KaHa STHOAU(PEPEHTUPICHTCH aCMEeKTHIEPIN aHBIKTOOTO OarbIHal-
rad. "CeMaHTHKaIbIK CaJBIILITHIPMATYYTyK" KOHUEMNIMSICHI JIMHIBUCTUKAJIBIK CEMAaHTUKAHBIH
HKCTPAIIMHTBUCTUKAJIBIK YKaHA 3THOKYJIBTYpANbIK (DAKTOPIOP MEHEH aHBIKTAJITaHJBITBl KaHa
TUWIJIEP/IMH JIEKCUKAJIBIK CHCTEMajapblH/Aa YarbuiraH OOJIOH 3KEeHU TYWYHOypyJieT. Opyc
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JKaHa aHTJIUC TUIJEPUH/IE METEOPOIOTUSIIBIK JIEKCUKACHIH CAJIBIIITHIPMAIYy TYP/I© TOIYK aHa-
JU3706 KYPry3YyJy CEMaHTUKAJbIK jKaHa KOMIIOHEHTTUK aHaJIU3 bIKMaJIapbl, apagurMaTh-
KaJIbIKk MaMWJIEJIEPUH JKaHa CHHTAarMaTUKaJbIK IIaWKell KeJTYYCYH Kapar M3WIAee apKbuUIyy.
AHIINC TMHTBOKYJIBTYPAChl )KaMYyH/TyMaH TYPJIOPYHYH ©3re4eYKTOPYHY allbIpMaIaiiT, Opyc
TUJIM Kap YbIKAJApbIHBIH ACTANBAYY KiIacCU(PHUKAIMICHIH. AHIIINC THIUHIE METEOPOIOTHSI-
JIBIK JIGKCUKAHBIH CEMAHTHUKAJIBIK TY3YMYHO reorpadUsibiK )KaHa KIMMATThIK KOMIIOHEHTTED
JKaHA MIMOMATUKAJIBIK alThUIBIIITApIa MeTadOpaIblK TYCTYH OCNTHUIOeNepy aHbIK Oenruie-
HET. AHBIKTQJITAaH CEMaHTUKAJIBIK albIPMAYbLIBIKTAP KIMMATTHIK jKaHa MaJaHui (akropiaop
MEHEH TOJIYK TYLIYHIYPYJIOT.

TyiyHayy €e316p: JEeKCUKAJIBIK IYHHOHYH CYpOTTOIYIY, METECOHUMUS, JIMHT BOKYJIBTYpO-
Jorusi, TYCTYY aHalu3[ieMe, KOTHUTUBAUK JTUHTBUCTHUKA, YHUBEPCAJAYY *aHa dTHOCTEeH(H-
KaJbIK, PpeiM-Ty3yMy, JEKCUKAIBIK TUTIOJIOTHUS, TUTIEPOHUMANK-TUTTOHUM/IUK, TTPOTOTUITHK
MaaHWIep
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ETHNOCULTURAL FEATURES OF REPRESENTATION OF
WEATHER PHENOMENA IN RUSSIAN AND ENGLISH

Abstract

The study identifies universal and ethno-specific aspects in meteorological phenomena rep-
resentation when comparing Russian and English languages. The concept of "semantic rela-
tivity" is clarified as linguistic semantics conditionality by extralinguistic and ethnocultural
factors. A comprehensive analysis of meteorological vocabulary was conducted using semantic
and component analysis, examination of paradigmatic relationships, syntagmatic compatibility,
and idiomaticity. English linguoculture differentiates varieties of rain/fog, while Russian distin-
guishes detailed classification of snowfall types. English demonstrates geographic components
in meteorological vocabulary semantics and metaphorical color designations in expressions,
uncharacteristic for Russian. Semantic differences are explained by climatic conditions and
cultural traditions of ethnic groups.

Keywords: lexical worldview, meteoronymy, linguoculturology, color terms, cognitive lin-
guistics, universal and ethno-specific, frame structure, lexical typology, hypernym-hyponym,
prototypical meanings

OtpaxeHue B S3bIKE 3HAHUW M OIbBITA
Hapoja 00 OKpyXaroleld MPUPOTHON cpere
BCErJ]a HHTEPECOBAJIO HSTHOJIMHIBUCTOB H
JUHTBOKYJBTYPOJIOTOB, U3yUYaIOIUX TO, KaK
00pa3 )KU3HU ¥ HAIIMOHAJIBHBIA MEHTAJIUTET
CIOCOOCTBYIOT KOHLIENTYaJIN3aIlH JCHCTBU-
TEIbHOCTU. DTHOKYJIBTYpHasl IEKCUKA, K KO-
TOpOﬁ, HECOMHCEHHO, OTHOCATCA WU HOMHHA-
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IIUH TIPUPOHBIX SBICHUH, TAK)KE BBHI3BIBACT
npodeccHoHaIBHBIN HHTEpEC y MperoaBa-
TeJIeil MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, CHEIUAINCTOB
B chepe MEKKYIBTYpHOTO B3aUMOJIEHCTBUS,
NIEPEBOTYHKOB.

bnaropaps tpynam B. I'ymGonbara u A.A.
[ToTeOHM 0 B3aUMOCBSI3H SI3bIKA M MBIIIUICHUS
W DTHOJIMHTBUCTHYECKAM  HAOIIOICHUSM,
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KOTOpbIE€ CHEJIalii MCCIEIOBATENId SI3bIKOB
ceBepoamepukaHckux uuuennes J. Cenup
u b. Yop, Obu1a 3an0:xena 0aza ans coBpe-
MEHHOM KOHLENIUHU «SI3BIKOBOM KapTHHbI
mupa». B. pon I'ymGonbaT nucan: «pa3nnd-
HBIE SI3BIKU CYTh HE pa3InYHbIe 0003HAYCHUS
OJIHOTO U TOTO K€ IIPEeIMETa, a pPa3HbIe BUJIE-
Hus ero» [ 1, ¢. 178], koTopble MpeaCcTaBIsSIOT
«Pa3IUYHBIE CIIOCOOBI MBIIIJIEHUS U BOCTIPU-
arus» [1, c. 349].

B coBpeMeHHO# ceMacHOI0THH 3Ty UJEH0
CBA3BIBAIOT C PACXOXKIACHUSIMU Ha YpPOBHE
curHu(uKara ¥ KOHHOTAIUH. SI3BIK U MBIIII-
neHue, 6e3yCcII0BHO, U30MOPQHBI JIPYT IPYTY,
yT0 Aayno nosoxa D. Cenupy BBIABUHYTH T'd-
MOTE3y JTUHIBUCTUYECKOU OTHOCHUTEILHOCTHU
[2], KpUTUKH KOTOPOM, XOTS U BBICTYIAIOT
MPOTUB «aOCONIOTH3AI[MN BIUSHUS SI3bIKA
Ha [T0O3HAHUE U KyJIbTypy» [3, c. 63], TeM He
MEHEe HE OTPUIIAIOT HAJUYMS B3aUMOCBSI3U
CTPYKTYpHI sI3bIKa M BepOallbHOTO 00pasa
Mupa ero Hocutened. E. M. Bepemiarun u
B. I'. KoctomapoB pa3pabarbiBanu TeMy 0e3-
SKBUBAJIEHTHOM U YACTUYHO SKBUBAJIEHTHOU
JIEKCUKHM KaK UCTOYHUKOB JICKCUKO-CEMAHTH-
YECKOM MEXBbA3BIKOBOM CEMAHTUYECKON WH-
TepdepeHIuy Tpu 00ydeHUH MHOCTPAHHBIM
si3b1KaM [4, ¢. 43]. YacTUYHO SKBHUBaJICHTHAS
JIEKCHKA B Pa3HbIX SA3bIKAX PA3IMYAETCS MH-
TEHCUOHAJBbHBIMU U JKCTEHCUOHAJIbHBIMU
rnapameTpamu, 4To MPOSIBIISIETCS TAaKXKE B €
COUETAEMOCTHBIX CBOMCTBaxX. OHAKO, Kak
ormeuaer C.I. Tep-MunacoBa, «Ha ypoBHE
A3BIKOBOM KapTHHBI MUpa 3THU Pa3jIUu4Ms HE
BCEIZa OYEBMJIHBI, U COOTHOCHMBIE CIIOBa
Pa3HBIX SI3BIKOB BBIMISAST OOMaHYHBO DKBU-
BaJICHTHBIMI» [5, ¢. 53].

CemMaHTHYECKHE PACXOXKICHHUS B COIO-
CTaBIISIEMBIX SI3BIKAX TIOJYYHJIA Ha3BaHUE
aupaceMuu. Mpl cuuTaeMm, 4YTO BaXHO HE
TOJIbKO KOHCTaTUPOBAaTh M OMHUCATh CEMaH-
TUYECKUE HECOBMAJCHUS] YACTUYHO >KBUBA-
JICHTHOM JIEKCUKH U HAJIM4HE B SI3bIKaX Oe3-
SKBUBAJICHTHBIX Ha3BaHUW JJI peanii, HO U
JIOTIOJTHUTh TEPMHUHOJIOTUIO KOHTPACTUBHOU
JUHIBUCTUKM TEPMHUHOM «CEMaHTHUYECKas

OTHOCHUTEIIBHOCTBY». JTO JaeT BO3MOXKHOCTh
B3NIIHYTh Ha JIGKCHYeCKHe ()EHOMEHBI B
COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX C TOYKH 3PECHUS
TOrO, KaK OHU OTPAXKAIOT ONPE/ICTCHHBIN
(parMeHT SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpPa, CBA3aTh
COIOCTABJISIEMBIE CJI0OBA HE TOJIBKO C TEMATH-
YECKUMU TPYIIIIaMH, HO U C IETOCTHBIM 00-
pa3oMm mupa.

Wrak, npemiaraercsi BKIIOYWTh B HH-
CTPYMEHTApUM KOHTPACTUBHOTO H3yUYCHUS
ClIoBaper pa3HbIX A3BIKOB MOHATHE «CEMaH-
TUYECKasi OTHOCUTEIBbHOCTHY» KaK BHU0BOE
MOHSITHE K OoJiee 001IeMy MOHSITHIO JIMHTBU-
cTU4ecKor oTHocuTenbHOocTU. Ilom ceman-
MUYecKou OMHOCUMEIbHOCMbIO MBI TIOHHU-
MaeM OOYyCJIOBJIEHHOCTh SI3BIKOBOW CEMaH-
TUKH SKCTPATMHTBUCTHYCCKUMH (Teodu3u-
YEeCKUMHU U ATHOKYJIBTYPHBIMHU) (paKTOpamH,
MPOSIBISIIOLIYIOCS B JIEKCUYECKOW CHCTEME
HaJIMYUEM YHHBEPCAIBHOTO M ATHOCHELH-
¢duueckoroy [6, c. 8].

OTHOKYJBTYpHAas CYyIIIHOCTb SI3bIKA BbISIB-
JS€TCA TIPU €r0 CONOCTABICHUU C JAPYTUMHU
sa3bIkamMu. [Ipy 3TOM ¢ MOMOUIBIO CIIOB 4ile-
HUTCS U YTOUHSIETCSI Ta MH(OpMAIUS O MUPE,
KOTOpasi MO0 KakKMM-TO OCHOBaHMSM Ba)KHa
JUUISL HOCUTEIIEW JAHHOTO SI3bIKa U KYJIBTYPBI.
[TorogHo-KIMMAaTUYECKHE YCIOBUS SBIISIIOT-
cs pemaromuM (GakTopoM TSl BEDKHBAHUS
atHoca. [ToaToMy Jnekcuka, KoTopas OIHUCHI-
BaeT JAHHYIO MPEIMETHYI 00JIacTh, OTHO-
CUTCSl K aKTyaJlbHOM U BECbMa 3HAYUMOM
4acTH cloBapsi JTr00oro si3pika. KommaecTBo
U COCTaB JICKCMYECKUX E€JIMHMI], UX TMapa-
JIMTMaTUYECKUE CBSI3U, JICHOTAaTUBHBIC, CUT-
HU(UKATUBHBIE U KOHHOTATUBHBIE ACTIEKTHI
3HAUYECHUH SABISIOTCA TEMH IIapaMeTpaMu, KO-
TOPBIE MO3BOJISIOT UCCIIEIOBATEISAM CHIEJIATh
BBIBOJIbI O CXOJICTBAX M PA3IUYUAX HA YPOB-
HE HAIMOHAJIbHBIX SI3BIKOBBIX KapTHH MHUpA,
MOKHO CKa3aTh, — O PA3IUYHUAX TEX KMUPOBY,
B KOTOPBIX KUBYT Pa3HbIEC HAPOJIBI.

OpHu U T€ K€ CYLIECTBEHHbIE JIJISl HOCHU-
TEJIEW pa3HbIX SI3BIKOB SBJICHUS OKpYXKaro-
el JeMCTBUTEILHOCTH HAXOIAT OTPaKeHUE
B HOMHHAIIUSIX, KOTOPbIE MOTYT COBIIaJaTh
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WIA DPa3Iu4aThCcsi BHYTpeHHeH (opmoii u
00pa3HOCTBIO B COIOCTABISIEMBIX S3bIKAX.
N 510 MOXET OBITH OOBICHEHO KaK CyOBeK-
TUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMU BOCIPHSITHS, TaK
1 O0bEeKTUBHBIMU mMpuurHaMu. Kak momme-
gaet C.I. Tep-Munacosa: «B pycckoM si3bike
M0 BIOJHE OYEBHJHBIM MPUYUHAM, €CTh U
nypaa, U memenb, U OYpaH, U CHeXCHAs OYpsL,
U 6bl02a, U NO3eMKd, U BCE 3TO CBSI3aHO CO
CHErOM M 3MMOH. A B aHIJIMKCKOM SI3bIKE
pa3HOO0pa3ue CHEMCHBIX OYPb BBIPAKACTCS
OJHUM CJIOBOM SHOWStOrm, KOTOPOTO BIIOJI-
HE JIOCTaTOYHO JUIsl ONUCAHMS BCEX MpoodieM
CO CHETOM B aHTJIOA3BIYHOM MHpe» [5, c. 39].
YTouHMM, OJIHAKO, YTO HE TOJBKO JIEKCe-
Ma snowstorm WMCTOJNb3YETCs MPU MEPEeBOe
CIIOB Memelb, 8bl02d, nypea U 6ypan Ha aH-
IJIMUCKUM S3bIK, HO JJI1 BCEX BUJOB CHETO-
[1aJI0B C BETPOM HCIIOJIB3YETCS TAKXKE CyIle-
crBUTelbHOE blizzard. OTMETHM, YTO YacTh
Ha3BaHUN CHEXHBIX Oyph B PYCCKOM SI3BIKE
3aMMCTBOBaHA U3 SI3bIKOB COCEIHUX HAPOJIOB
(punCKOC MYpea, TIOPKCKOE Oypam), a elle,
KpOME MEePEYUCICHHBIX BBIIIE, €CTh 3a8UPY-
Xa, CHeJCHbILL UXPL N Memenuyd.

B aHmmiickoM S3bIKE  CYLIECTBYIOT
CHelHaTIN3UPOBaHHbIE 0003HAUEHUS JOXK-
JUBBIX U TYMaHHBIX OCAaJKOB, XapaKTE€PHBIX
UMEHHO JUisi AHMU. MBI oOpaTuinch 3a
uHpopmanueit 06 3TOM K HOCHTENIO OpHu-
TAHCKOTO BapuaHTa AHIVIMICKOTO fA3bIKa, U
BBISICHUJIM, 4YTO CYIIECTBYET YCTOMYHMBOE
BbIpaxkeHue April showers (anpeibckue
JUBHU). DTO Ha3BaHUE OTpPaXKaeT HaIlHo-
HAJbHBIA CTEPEOTHII, YTO B AHIVIUM anpeib
Bcerga OBIBA€T JMOXKUIMBBIM, XOTS 3TO HE
Bcerga Tak. [IOHATHIO «CHUJIBHBIA JIMBEHB)
B AHIJIMHCKOM $I3bIKE COOTBETCTBYET Ha3Ba-
Hue heavy shower (OyKBaJbHO — «TSDKEIBIN
JUBEHBY). [Iponuenvim 0odcoem B PYCCKOM
S3bIKE HA3BIBAETCS HE MPOCTO CUIBHBIN JIH-
BEHb, HO TAKOH JJOXK/b, KOTOPBIN UJET OYEHb
JIOJITO, OT HECKOJIbKUX YaCOB JI0 HECKOJIBKUX
cytok. U pycckue,  aHIIM4aHe UCIOJb3Y-
IOT DKCIPECCHUBHbBIE, OOBIYHO Pa3rOBOpPHBIE
(dbopmbl, 4TOOBI TepeaaTh 3MOIMOHATLHYIO

OLIEHKY HeTorofbl: «Jl0Ib JTbET MOTOKOM,
«Ha ynune noron», «Jlokap IbET KaKk U3 Be-
npa» — «It is raining cats and dogs», «It is
simply bucketing downy, «Ilo Tporyapy Te-
KyT peku», «ltis simply throwing it down» —
«IIpocTo Bc€ cMbIBaeT (YHOCUT TEUCHUEM )».
W B ogHOM, UB IPyTOM SI3BIKE €CTh OMOIEH-
CKO€ BBIPAKCHUE, CBA3aHHOE C JIETEH/ION O
Bcemuprom motone: «Pa3epsnuch Xision
HebecHbie» — «The heavens opened up».

Menkuti 00oicOuUK B AHTIIMKUCKOM SI3bIKE
HOCHT Ha3BaHue a slight rain («JIerkui, cna-
Ob1it 1OXIbY). [Ipo mopocsawuii 0oxcob HO-
CHUTEJH aHIIUICKOTO SI3bIKa TOBOPSAT, YTO OH
«OpBIZKET», MagaeT Opwi3ramu: It is spitting
with rain.

OdeHb MeNKHE Kallly TUIOTHOTO OIS
B AHIIMK HA3bIBAIOT «IIOTIAHJICKUM TyMa-
HOM), KOTOPBIH MOXKET OBbITh JierkuM (a light
Scotch mist), oosrunbIM (a regular Scotch
mist) WIv TYCTBIM (a heavy Scotch mist).

[IpunararensHoe /ight B KOMOWHAIIUU C
JeKceMaMu rain («I0XKAbY) U shower («Iu-
BEHbY») pealln3yeT pa3Hylo ceMaHTHKY. Eciu
peub UIeT O HeOOJIBIIOM JI0XKAE, TO MpHia-
rarenpHoe /ight 0003HauaeT HEOOIBIIYIO HH-
TEHCHBHOCTH OCAJIKOB, a TIPUMEHUTEILHO K
JIUBHIO 3TO K€ MpUJlarareibHoe 0003HaYaeT
€ro KpaTKOBPEMEHHYIO JJIUTENbHOCTh — He-
CKOJIBKO MUHYT.

Wrak, nns xuteneit AHIIMM HCTOpUYE-
CKH CJIOXHJIOCH TaK, YTO 3HAYUMOCTh HMe-
eT (ukcays B OHOM Ha3BaHWU COYETAHUS
HECKOJIbKUX Pa3HBIX MapaMeTPOB JOKAECBBIX
OCaJIKOB: pa3Mepa Karelb, UHTEHCUBHOCTH,
JUIUTENBHOCTU BhIManaeHus. s Hocurenei
PYCCKOTO SI3bIKa 3TH K€ MapaMmeTpbl Mpea-
CTaBICHBI TIO0 OTACIHHOCTH B HAa3BAHUAX
JTUBHS (CUJIBHOTO JOXKJISI), JOXKIS OOI0XK-
HOTO (TIPOAOKHUTENIBHOTO), MOPOCSIIEro
(MENKOro) WM HaKpamnbIBaOIIETO (TOJBKO
4yTO0 HauamIerocs). Yto kacaercsi Xymaoxe-
CTBEHHBIX TEKCTOB, TO TaM, KpOMe CIIOBap-
HbIX HOMHHAIUK JOXKISA, MPHCYTCTBYET
Ooraras BapuUaTHUBHOCTb H300pak€HUsl €ro
3pUTENBHOTO0, CIIYXOBOTO, TAKTHJILHOTO, 000-
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HSTEIBHOTO, YMOIIMOHAILHOTO BOCTIPUSTHS C
MOMOIIBIO AMUTETOB U MeTadop. B pycckom
SI3BIKE SYMOIIMOHAIBHAS OI[CHKA MHTCHCHBHO-
CTH OCAJIKOB BBIpa)KaeTcs ellle MPH MOMOIIH
cyhUKCOB: 00ocouK, 0odcouuex, 00xHcouna,
oodicouye.

B pacckaze «Bo rmyoune Poccum» Kon-
ctaHTHH [layCcTOBCKUI BBIAENSET «002#COb
8 20poode Ha 4épHom acghanvme, 0024#COb 8
aucmee, 004#c0b OHEGHOU U HOYHOU, JUGEHb
U maxk Hazvleaemvlll 2pUOHOU, MOPOCAWUL
0oxcouk, "cienou" 000cOb NOO ConHYeM,
0001COb HA peKe U Ha Mope, 8030VULHble NY3bl-
pU Ha 1yJxcax, eenukoe pasHoobpazue 00xic-
0esbix 001aKo06... ABTOp TpeiaraetT BCIy-
1IaThCS B 38VKU JIOXK/ISI 1 BCMOTPETHCS B Ta-
CMYPHYIO U MSTKYIO pacysemy JOXKIEBOTO
BO3/yXa... PedepeHnys ocyuiecTBisiercs He
CTOJIBKO Uepe3 MOoHsATUE (KaK B IPUBEIAEHHBIX
BBIIIIC AaHITIMICKUX TPUMEpax), CKOIBKO Ye-
pe3 accoMaTuBHBIN psa» [6, ¢. 9].

[TonsiTue o noXkzae, mocie KOTOPOro
JOTHKHBI OBICTPO pacTH TpuObI, CBOWCTBEH-
HO PYCCKOHM KYIBTYpe, HO OTCYTCTBYET B
KyJIbType AHITIHMH. DTO OOBSCHIETCS IBYMS
MPUYMHAMHU STHOKYJIETYPHOTO Xapakrepa.
Bo-niepBbIX, Ha3BaHUE 2puUbOHOU 00HCOb CBSI-
3aHO C PYCCKOM HApOJHOW MPUMETON HACUEeT
Oyaymiero yposkas rpu0OB M OTHOCUTCS K
TEIUIOMY JOX/I0, KOTOpBIM BHIOMBaeT Ha
MOBEPXHOCTH JIYXK, 03€p WIH PEK BOJSHBIC
my3sIpu. BO-BTOpEIX, coOMpanue U ynorpe-
OJIcHWE B TUIIY JICCHBIX IPHOOB HE BXOIHT
B QHIVIMKCKHUE TPAJAULIUU: TPUOBI CBSA3BIBAIH
C BeIbMaMHU U KOJJOBCTBOM B CPEIHHE BEKa,
a B HalllM JIHU B AHINIUU Jieca OTHOCATCS K
YACTHBIM BJIAJICHUSIM, YTO TakKXe HE CIIO-
cOoOCTBYeT MacCOBOCTH «THXOU OXOTBD», KaK
c6op rpuboB Ha3wIBatOT B Poccum.

Tem He MeHee MOXKHO cKa3aTb, UTO B Lie-
JIOM aHTJIMKUCKHM S3BIK 110 CPABHEHHUIO C PYyC-
CKHM HCIIONIb3YeT OOJIbIIIE €IUHUII, OTHCHIBA-
IOIIMX pa3Hble BUABI JOKIA. JlelCcTBUTENb-
HO, JUUTSl )KATEJCH JOXKIJTUBOTO M TYMaHHOTO
AnpOMOHA NOXKIb MPEACTaBISET OOJBIIYIO
npo0eMy, T03TOMY PyCcCKoMy (hpa3eosiorus-

MY Y€pHblil OeHb COOTBETCTBYET aHIIIMMUCKUN
¢dpazeonorusM, OyKBaJIbHO O3HAYAIOIIUN
«JIOXKJJTUBBIHN JICHBY, B TIEPCIIEKTUBE KOTOPO-
ro JIeNatoTcs 3anackl (fo save up aside for a
rainy day). XapakTepHO, 4TO B KYJIbTYPHBIX
crepeotumnax o npupone Aurmu u Poccun,
(UKCUPYEMBIX B OTBETAaX PECIIOHJICHTOB,
nepBasi peryasipHO aCCOIUUPYETCS ¢ HETpo-
[JSTHBIM TYMaHOM, MTPOMO3IJION CBIPOCTHIO
1 OECKOHEUHBIM JNOXKIEM, a BTOpas — C JIIo-
THIM CHOMPCKHM XOJIOJIOM, 3aCHEKECHHBIMU
PaBHMHAMU U OYEHb MOPO3HOHN 3UMOM.

B ceMaHTHMKE HEKOTOPBIX AHIIMHCKHUX
nekceM (dag, purga, blizzard, tornado) ectb
yKa3aHHE Ha CBSI3b BHJA OCAJKOB C Teorpa-
¢uueckum apeanom. Kpome Ttoro, Takue
JIEKCEMBI-KOMITO3UTEI, Kak drizzle-drazzle,
flip-flop, slobber, Scotch-mist, HaneneHbl
onpeAeNEéHHBIMA CTHINCTUICCKUMU KOHHO-
TaIUSIMHU.

Ha ocHOBe MpoBeAEHHOTO UCCIICIOBAHMS
MIPU COTMOCTABJICHUH aHIIIMUCKUX U PYCCKUX
€IWHUIl TeMaTU4YeCKOW TpymIbl, 00o3Haya-
IOIIEH MPUPONIHBIC SBICHUS, TPAKTHUECKH Y
Ka)XXJIOTO CJI0Ba HAMM OTMEYEHa 3THOCTIEL-
nduueckas coyeraemocth. Hampumep, cp.:
IIEPEBOJI HA AaHINIMKACKUH A3BbIK PyCCKHUX COYe-
TaHUU CUNBbHBIU 00HCOb U MEIKUU 00#COb, KO-
TOPHIM B aHITIUICKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOT
HOMUHAIIUU «TSDKETBINA TOXKABY (heavy rain)
U «I€rkuit noxae» (light rain). Unnomarnd-
HOCTh CJIOBOCOYETAHHUH MOXKET MPHBECTH K
ommoOKaM TiepeBo/ia Ha JIPYToi S3bIK.

OOparuM BHMMaHHE W Ha TaKOH TpHU-
3HAK, KaK «IIBET», KOTOPHIH KOHKPETU3UPY-
€TCsl CeMaMU «MHTEHCUBHOCTHY M «IIBETOBAsI
raMMma». Tak, B aHIIMICKOM S3BIKE OIpe-
nenéHHasi [BETOBasi raMMa, 3aJIOKCHHAs B
TE€X WJIH WHBIX COUYCTAIONIUXCS 3JICMCHTAX,
MOJUEPKUBAET MPEXKAE BCEro Ty WIH MHYIO
CTETNeHb MHTEHCUBHOCTH Tporiecca. Hampu-
Mmep, B cemeMmax black, darkening 3anoxen
MPU3HAK «CWJIbHAsS WHTCHCHUBHOCTBY, a Ce-
MeMbl dingy, gray 0003Ha4yaroT BBINAJCHHUE
MIPOJIOJKUTENHHBIX 0OJI0XKHBIX OCaIKOB: He
went out into a gray rain that had in it the
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chill of December. TlonoOHBIE ceMaHTHYE-
CKHE€ OCOOCHHOCTH €IMHUI] B PYCCKOM SI3BIKE
MIPOSIBJISIFOTCSL  HETOCJICIOBATEIbHO W KOH-
TEKCTyaJIbHO 00ycJIoBJIeHO. Tak, HEe HaIIe-
Iee MUPOKOTO PACHPOCTPAHEHHS B SI3BIKE
COYETAHHE «cepblll 00J#COb» MHOTOKPATHO
UCIIONB3yeTCS B TEKCTaX XYIOXKECTBEHHOM
JUTEPATYPhl B TAKMX COUCTAHUSX, KaK cepoe
Hebo, cepvle obnaka, cepwlii 6030yx. Hanpu-
mep: Takas nocooa yacmo dvieaem 6 Mockee
6 Hauane mas. Bce bvino cepoe: nebo, 0bim
HAO Kpblulamu, Camulil 6030YX.

B pycckom si3pIke Ha3BaHHE CHETa, 0CO-
OCHHO CBEXEBBITIABIIETO, OOBIYHO COUYETACT-
Csl C IprIIaraTesibHbIM Oenviil. CHET SIBISIETCS
OJIHUM M3 OCHOBHBIX 3TAJIOHOB OCJIN3HEI, CP.:
benocnexcnasn ynvibka. Takxke cHer ObIBaeT
Ha BUJl NYUWUCMBIU, UCKPUCIBIU, 2YCMOU.
B aHmmmiickoM f3bIKE JUIsi OCAJKOB B BHUJE
CHETa XapaKTePHBbI COUETAHUS C [BETOBBIMU
U CBETOBBIMH O0O3HAYCHUSIMU: White snow
(6emwrii cHer), dim snow (OyKB. «TYCKIJBIH
CHer», TMOTEMHEBIIUN Mpu TasHuu), blue
rime, (roiy0oil cHer) rosy snow (pO30BBII
CHeT Ha 3ape), ember-lit snow (CHET B cBeTe
OT TIelux ymieil). Bwibop mpunararens-
HOTO 3aBHUCUT OT BPEMEHHU CYTOK, HU3KOM
TEeMIIepaTypbl, TPOIODKUTEIIEHOCTH HAX0XK-
JICHUS. Ha TOBEPXHOCTH 3€MJIH W JAPYTHX
npeaMeTax.

CuHTarMatuka Ha3BaHHW aTMOC(HEpPHBIX
0CagKkoB OOMamaer ATHOCHEIH(DUIECKUMU
XapaKTePUCTUKAMH TIPH HE TOJBKO B COdYe-
TaHUSX C TMpHIAraTelibHBIMH, HO U C IJa-
rolamMu. Y KaXJIOT0 Hapoaa OTMEYaroTCs
COOCTBEHHBIE O0pa3HO-aCCOLMATHBHBIC Me-
XaHU3MBI TIEPEOCMBICIICHUSI UCXOIHBIX 3HA-
YeHUH BO BTOPUYHON HOMUHAIMH [3, ¢. 156].
Jns HocuTenell pycCcKoro s3bika J0XKb MO
KpBIIIE WU 0 TOJAOKOHHWKY Oapabanum,
JUTS aHTJIMYaH JTOXK]Ib MO KPBIIIE CTYYHUT, KaK
MOINOTOK: The rain hammered on the roof of
the house.

Haspanust moxas U rpaga B 000X sI3bI-
Kax BCTYNAIOT B COYETAHHUS C IJIarojamu
TPYIIbl  «OUTh, YAApSATHY, KOTOPBIC pa3iu-

qaroTcs auddepeHmanbHpIMU IPU3HAKAMH,
pa3IMYAONIMMU 3BYKH TAJAIONINX Karelb,
BOJIHBIX CTPYH W TPaJvH IO CHWJIE, YacTOTe,
IPOMKOCTH M CXOJCTBY C aKyCTHUECKHUMH
XapaKTepPUCTUKAMU Pa3IUYHBIX OPYAUN yaa-
pOB.

B pycckom si3bIke 9TH IpU3HAKH, KaK TIpa-
BUJIO, TIEPEIAIOTCS HE OAHOCIOBHO, a aHAJIH-
TUYECKH: XJecmamb KHYmMoM, Oums Mono-
mom u 1p. Cp.: auni. Rain drummed against
the windowpanes; The rain lashed down; A
heavy shower rustled and rattled and veiled
in the little house;, Hailstorm rattled and
battered the roof of the hut. Pyc.: Xonoonvie
0ooicoesvle KANIU HAYAIU MANCENO WE-
kamv no nonyxam; Kpynuvie kanau 00oucos
pe3Ko 3awinénanu no Kpviwam. Jlemen, oa-
pabdana no Kpvliuam, ObICMPbBIN XOIOOHBIU
0001c0b; Kpynnuolii 00ocob evlousan opoo-
HbLIL MOnom no dcenesHoul Kpviue; Ocennull
XONOOHBIU 002cO0b nopon 3emnio, Yawe u
2yue CmpeKa Kocot 00i#Ob 8 CIeKid OKOH.
AHIIMIICKUE TIaroiipl, KOTOpbIE MEpearoT
HIyM JOXKIS — to rustle, to hiss, to swiss, a
B PYCCKOM UM COOTBETCTBYIOT IJIarojibl UL)p-
wams, wenecmenmsy, C8UCMemb.

Haspanus arMocepHBIX 0CaIKOB TaKKe
COYETAIOTCsl C IVIarojamMu, KOTOpble 00beau-
HSIOTCS WHTETPAIbHBIM MPU3HAKOM «CUJIb-
Hasi UHTEHCUBHOCTH» U 00Jaal0T JKCIIpec-
cuei. B aHIIMICKOM S3bIKE IIPU XapakTe-
PUCTHKE JOXKS HCIONB3YIOTCS TJIArONBI 0
deluge — 3ararmumBare, to flood — HaBOIHATH,
to rush — myarbcs, to gush — GhoHTaHUPO-
BaTh, to hurl — merarb, OpocaTrh ¢ CHJIOH,
to stream — T€4b IOTOKOM, f0 run — Oe¥XKaTh,
Teub, f0 tunnel — MPOKIIAIbIBATh TYHHEb, 00-
po3my, fo spout — u3Beprarhces, fo pelt — Ha-
OpaceIBaTh, to torrent — 3aJlUBaTh TTOTOKOM,
to sluice — 3anpyoumw, to pour — HanWBaTh,
HATOJHATH €MKOCTh CIUIOIIHOMN CTPYeH.

Pycckue rmarosnbl, ONUCHIBAIOIINE CHIIb-
HBIA JIOKb, MEHEEC MHOTOUYUCICHHBI: NO-
JUBAMb, UMb, 6AIUMb, NAOAMb, 0OPYULU-
8amuCs, XAbIHYMb, XJlecmamv, Oumv, no-
pomb, ceub, UMbCA nomokamu (Cmpysamu,
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pyuvsamu), paspazumoscs. 1 B pycckoMm, U B
AHITIMHMCKOM SI3bIKaX OOIIMM CHUHTarMarude-
CKHM CBOMCTBOM SIBIISIETCS KOMOWHATOpPHUKA
Ha3BaHUM OCAJIKOB C IJIarojaMH, B CEMaHTH-
Ky KOTOPBIX BXOJUT yKa3aHHE Ha rpajalfio
MPU3HAKOB MHTEHCUBHOCTH, JIMTEIIBHOCTH,
a TaKoke ¢ (Pa30BBIMU TJIArOJIAMH.

Hrak, 3THOKYIBTYpPHYIO CYIIHOCTBH CJIO-
Baps POAHOTO WJIM HHOCTPAHHOTO f3bIKa
IJIOIOTBOPHO HM3Yy4yaTh IYTEM COMOCTaBIIEC-
HUSl COOTHOCHUTEIBHBIX ()parMeHTOB HAIMO-
HAJIbHBIX SI3bIKOBBIX KAPTUH MHUpPA, KOTOPbIE
MPEACTABIICHBI JIEKCUUECKUMU MapagurMamMmu
— CEMaHTHYCCKHMMM TMOJISIMH, JIEKCHKO-CE-
MaHTUYECKUMHU W TEMaTUYECKUMU TPYTIIIBI,
CUHOHMMUYECKUMH psgaMH. Takke aKTy-
albHO M3y4aTh AuQQepeHnanbHy0 ceMaH-
THUKY, BBISIBJISIFOIIYIOCS TIPH BBIOOPE coueTae-
MOCTH TOU WJIM MHOM JIEKCEMBI.

YacTuyHas DHKBHBAJICHTHOCTL JICKCUKU
KaK JIaBHO MCCIIEIYyEeMbIi JTUHIBUCTUYECKUI
(heHOMEH B HACTOSIIEE BPEMsI BbI3bIBAET WH-
TEpeC U C TOUYKHU 3PEHUs KOTHUTUBHOIO MOJ-
X0/1a, TO €CTh C YUETOM COBPEMEHHBIX IIPEJ-
CTABJIICHUM O 3THOKYJIBTYPHBIX KOHLEINTAX.

MHuuMass SKBHUBAJIEHTHOCTHL COOTHOCHMBIX
(1)paFMCHTOB SA3BIKOBBIX KAPTHH MHpa CTa-
HOBHUTCS SIBHOU Ipru COMOCTAaBUTCIbHOM U3-
YUYEHUHU JICKCUKHU C MO3UILUU CEMAaHTUYECKON
OTHOCHUTEJILHOCTH.

Takum 00pa3oMm, STHOKYIBTYpHasl CIIell-
upuKa paccMaTpuBacMbIX HAMU KOHIICTI-
TOB, HECXOIHBIM O00pa3oM OTpaKAOUIUX
(deHoMeH arMoc(epHBIX OCaKOB B apeajax
Poccun n AHrnuu, 3akOHOMEPHO Mpe/ICTaB-
JieHa B PYCCKOM M aHTIMICKON TUHTBOKYIb-
Typax. ObnacTu ke COBMAJEHUS KYIbTYp U
MEePECEeYCHUs] CEMaHTUUYECKUX IMPOCTPAHCTB
YKa3bpIBalOT HA YHHBEPCAJIBHBIE CBOWCTBA
YCJIIOBECYCCKOT'O BOCHPHUATUA W MBIIIJICHHA.
[TockonbKY SI3bIKM Ha YPOBHE CIIOBAps U YIIO-
TpeOJIeHHs] YICHAT JCHCTBUTENBHOCTH IO
JTUHUSM pa3rpaHUUCHUS PU3HAKOB, BAXKHBIX
JJId )KU3HU TCX 3THOCOB, KOTOPLIC HX HC-
MOJIb3YIOT, IOCTOJIbKY MPEOJOJICHUE CEeMaH-
THYECKOM OTHOCUTEILHOCTU IIprU U3y4YCHHUU
JIEKCUKHU APYTOTO S3bIKAa MPOUCXOTUT IyTEM
M3YYEHHUs CXOJACTB M Pa3IUYMUi KyIbTYp B
aCHeKTe JIMHIBUCTUYECKOTO U KYJIBTYPHOIO
JIETEpMUHU3MA.
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